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UGOVOR O NABAVCI USLUGE ZAKUPA TELEKOMUNIKACIONIH LINKOVA -
INTERNET KAPACITETA

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

Ministarstva javne uprave, sa sjediStem u Podgorici, ulica Rimski trg br 45, PIB 11070043,
koga zastupa ovlaséeno lice, mr Marash Dukaj, ministar, (u daljem tekstu Narucilac)

|

Ponudaca: Crnogorski Telekom Ad Podgorica, sa sjedistem u Podgorici, ulica Moskovska
br. 29, PIB:02289377, Broj racuna: 510-103-22, Naziv banke: Crnogorska komercijalna
banka, koga zastupa, Stjepan Udovici¢, Izvrsni direktor, (u daljem tekstu: lzvrsilac).

| OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak za nabavku usluge zakupa
telekomunikacionih  linkova - internet kapaciteta: 12/2024(01-426/24-4705/5) od
09.10.2024.godine

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije  ponude broj; 01-426/24-4705/8
od 08.11.2024. godine;

Ponuda ponudaca: ,Crnogorski Telekom" AD Podgorica $ifra ponude 113431 od 24.10.2024.
godine.

Il PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluge zakupa telekomunikacionih linkova - internet
kapaciteta, prema specifikaciji tenderske dokumentacije i ponudi $ifra 113431 od 24.10.2024.
godine, koja Cini sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 2

IzvrSilac se obavezuje da ée pruziti usluge navedene u &lanu 1 ovog Ugovora, u svemu prema
ponudi Sifra 113431 od 24.10.2024. godine, koja €ini sastavni dio Ugovora.

Spisak i cijene usluga koje Izvréilac pruza korisnicima iz ¢lana 1 ovog Ugovora dati su u prilogu
ovog ugovora, koji Cini sastavni dio istog.

Il ROK | MJESTO IZVRSENJA
Clan 3

IzvrSilac se obavezuje da ¢e usluge navede u ¢lanu 1 ovog Ugovora, pruZati za period od 365
dana od dana potpisivanja ugovora.

Mjesto izvrienja ovog Ugovora su lokacije specificirane tehni¢kom specifikacijom.
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IV CIJENA | NACIN PLACANJA
Clan 4

Ukupna cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora iznosi 33.000,00 EUR-a bez
PDV-a (6.930,00EUR-a iznos PDV-a), odnosno 39.930.00 EUR-a sa uracunatim PDV-om).

Narucilac ¢e pla¢anje usluga lzvrSiocu vrsiti, na osnovu ispostavljenih mjeseénih faktura za
izvréenu pojedinacnu uslugu, prema cijenama iz prihvacene ponude lzvrsioca, na ziro raéun
izvréioca usluga najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od dana dostavljanja fakture.

V OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 5
Izvrsilac usluga je duzan da u toku trajanja ugovora obezbijedi:

e Raspolozivost ili dostupnost usluge minimalno 99,95% na mjesecnom nivou

e Demarkacionu liniju koja ¢e biti smjestena na lokaciji korisnika

¢ |Interfejs na demarkacionoj liniji (prema pruZaocu usluga) koji mora biti Ethernet 10
BaseT ili 100 BaseT ili 1000 BaseT tipa.

e Korisniku mora biti obezbjeden set statickih javnih adresa, u zavisnosti od potrebe
korisnika.

e lzvrsilac je u obavezi da u okviru isporuke interent usluga, obezbijedi zasitu od DDoS
napada za lokaciju datoj u tabeli pod rednim brojem 25. ,MJU — Centralni link” , koja
podrazumijeva da se na strani lzvrSioca filtrira mrezni saobracaj, vrSi 365/7/24
monitoring javnog opsega i mogucnost odbijanja DDoS napada, na nacin da se
propusta koristan saobra¢aj a odbacuje Stetan, odnosno da se ne radi "blackholing”.

DDoS zastita podrazumijeva:

— Detekciju i mitigaciju DDoS napada (Volume Based Attacks, Protocol
Attacks, Application Layer Attacks);

— Garantovani oporavak centralnog linka za napade preko 5Gbps do 10
minuta;

- lzvjestavanje o napadima;

-~ Tehni¢ku podrsku.

¢ Da ¢e ponudene servise implementirati u roku od 1 dana od dana zakljucenja ugovora.

Da ¢e ponudene servis implementiti pomoc¢u Optickih ili bakarnih vodova.
Da ¢e u toku trajanja Ugovora, ukoliko se za tim ukaze potreba, u okviru ponudene
cijene Naruciocu obezbjedi moguénost besplatnog povecanja kapaciteta iznajmljenih
internet linija do ukupno 50 Mbps, koje ¢e narucilac moc¢i da iskoristi za potrebe
povecanja kapaciteta lokacija iz tabele date u tehnickoj specifikaciji. Rok za povecanje
kapaciteta je 7 dana od dana dostavljanja pismenog zahtjeva od strane narucioca.

o Da ¢e u periodu trajanja ugovora, obezbjedi fizicko preseljenje aktivnih lokacija na
nove adrese u maksimalnom roku od 7 dana od dana podno$enja zahtjeva, ukoliko se
za tim ukaze potreba.

e Da ¢e na poziv Narucioca obezbjedi odgovor — tehni¢ku podrdku na lokaciji Naruc€ioca
u maksimalnom roku od 1h u toku radnog vremena, odnosno 2h van radnog vremena
i u toku praznika.

e Da ¢e po zahtijevu narucioca odmah pristupiti otklanjanju uocenih nedostataka i
propusta u obavljanju posla, kako i aktivirati traZzene servise.

e Da ¢e nadoknaditi cjelokupnu $tetu naruciocu koja bude prouzrokovana nesavjesnim
ili nekvalitetnim radom ili krivicom lica koja koje rukovodi izvr$enjem usluga.
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U toku trajanja Ugovora, izvrsilac se obavezuje da ¢e usluge koje su predmet ovog ugovora,
pruzati na nacin da ¢e obezbijediti:

« simetricnu Internet konekciju;

e neprekidnu Internet konekciju, bez ograni¢enja u vremenu i koli€ini Internet
saobracéaja, za sve lokacije;

e pristupnu liniju i opremu, za sve lokacije;

e terminiranje pristupnih linija u komunikacionim prostorijama u objektima na navedenim
lokacijama i implementiranje priklju¢enja;

¢ garanciju kvaliteta servisa 99,95% na mjese¢nom nivou.

Clan 6
Narucilac se obavezuje:
¢ da obezbijedi sve neophodne uslove za izvrSenje predmeta javne nabavke;
e da, ukoliko utvrdi bilo kakav nedostatak, o tome odmah obavijesti Izvrioca;
e da odredi i ovlasti odgovorno lice za koordinaciju sa ovlas¢enim licem lzvrSioca koje
ce obavjestavati o nastalim problemima;

e da onemoguci neovlaséeno koriscenje i kopiranje, literature i tehnicke dokumentacije
od strane trecih lica.

Clan7

Bilo koje obavjestenje ili druga formalna komunikacija u vezi sa ovim Ugovorom mora biti u
pisanom obliku ($to ukljucuje faks i e-mail) i moze biti dostavljena postom, telefonom ili
emailom ugovornoj strani na adresi navedenoj u Ugovoru i to:

Naruéiocu na:
Ime: Dzevad Purisic¢
Tel: 067 581 317

E-mail: dzevad.purisic@mju.gov.me

lzvrsiocu na:
Ime: lvica Adzi¢
Tel: 067 577 577

E-mail: ivica.adzic@lelekom.me

Ugovorne strane obavjestavaju jedna drugu uzajamno i bez odlaganja o svim informacijama,
¢injenicama ili okolnostima koje spre¢avaju ili ometaju izvrSenje ugovornih obaveza. Takvi
podaci obuhvataju i promjene predstavnika ili njihovih e-mail adresa.

Ugovorne strane su saglasne da razmjenjuju korespodenciju koja se odnosi na izvrSenje
ugovora preporucenim ili povratnim vrednosnim posilikama, faksom ili e-mail.
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VI RASKID UGOVORA
Clan 8
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ugovora moze doéi:

— Sporazumom ugovornih strana,

— jednostranim raskidom od strane Narucioca, ukoliko Izvrsilac u potpunosti ili djelimi¢no ne
izvr$ava svoje obaveze predvidene Ugovorom,

— jednostranim raskidom od strane Izvrsioca ukoliko Narugilac ne izvrSava svoje obaveze
predvidene Ugovorom,

— Nastupe okolnosti iz &lana 150ZJN (Sl.list CG br.74/19, 03/23 i 11/23)

U bilo kom sluéaju prestanka vazenja Ugovora otkazni rok je tri dana od dana prilema
obavjestenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovarata duzna da izvriavaju svoje
ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

Ako strane Ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proistiéu iz ugovora.

VIl GARANCIJA ZA DOBRO 1ZVRSENJE UGOVORA
Clan 9

Izvrsilac se obavezuje da Narugiocu preda bezuslovnu i plativu na prvi poziv Narudioca
garanciju za dobro izvr$enje ugovora, na iznos 5% ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom
vazenja od deset dana duzim od dana isteka roka vazenja ugovora i koju Narucilac moze
aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog ugovora.

Garancija za dobro izvr$enje ugovora je sastavni dio ovog ugovora.

VIIIl ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 10

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krsenje antikorupcijskog pravila u smislu &lana 38
stav 3 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG*, br.074/19, 003/23 i 11/23) nistav je.

IX OSTALE ODREDBE
Clan 11

IzvrSilac i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vazenja Ugovora, kao i u roku od 2 godine
po isteku ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi Ugovora,
poslova i aktivnosti Narucioca, bez prethodne pisane saglasnosti Naru&ioca

Clan 12

Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi o Ugovora ugovorne strane ¢ée
pokus$ati da rijeSe sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu Narugioca i lzvr$ioca ne budu rijeseni sporazumno, ugovara se
stvarna i mjesna nadleznost Privrednog suda u Podgorici.
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Clan 13

Na sve odnose koji nijesu regulisani ovim Ugovorom primjenjuje se vazece pravo Drzave Crne
Gore.

Clan 14

Ovaj ugovor je pravno valjano zaklju¢en i potpisan od dolje navedenih ovlaséenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih su po 3 (tri)
primjerka za svaku od ugovornih strana.
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